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t€ada duchais. aisti In Gmds Oon ollamh

BREANOAN O madagain

hi Breandan O Madagin ina Ollamh le Nua-Ghaeilge in Ollscoil na

hEireann, Gaillimh, 6 1975 go dti go ndeachaigh sé ar scor sa bhliain

1997. Mar chomhartha measa air féin agus mar aitheantas ar an gcomaoin
a chuir sé ar shaothrd léann na Caeilge, beartaiodh cuireadh a thabhairt ds
chomhghleacaithe agus d4 iarscolairf in Ollscoil na hEireann, Gaillimh, agus
sa Choldiste Ollscoile, Baile Atha Cliath (mar a raibh sé ina Léachtéir i
Roinn na Nua-Ghaeilge roimh theacht go Gaillimh dé) aisti a scriobh ina
6mos. i
Ciortar réimse leathan de thraidisidin liteartha agus bhéil na hEireann agus
na hAlban san fhéilscribhinn seo. Ar na hébhair a chuirtear i l4thair inti t4:
Traidisitin na hAmhranajochta agus na Caointeoireachta, An Béaloideas;
Gnéithe d'Fhiliocht na Gaeilge 6 Ré na mnm:-ﬂ?wn:ﬂn i Leith;
Logainmniocht; Oidhreacht Ghaelach na hAlban; mmsmmwmonwW agus
Cantiineolaiocht; Traidisitn an Léinn agus na Lamhscribhneoireachta.

CLO IAR-CHONNACHTA
Indreabhan, Conamara,

Co. na Gaillimhe, Eire - Ireland s
Teil: +353 91 593307 Facs: +353 91 593362
cic@iol.ie.  www.cic.ie g
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4 cdrsai aeistéitice, b'fhéidir, ar cheann de na ceisteanna is

moé agus is achrannai a thig i geeist i gcdrsai ealaine. s é atd

i gceist agam a dhéanamh san aiste seo, mar sin, scradd a
dhéanamh ar chuid de na tuairimi a nochtar i dtaca leis an aeistéitic
i leith amhranafocht na Gaeilge de, iad a shuiomh sa chomhthéacs
as a n-eascraionn siad agus aird a dhirid ar roinnt treonna difridla a
chuirfeadh tuilleadh beatha sa cheist seo agus an plé a dhéantar
uirthi i dtraidisiin na Gaeilge.

Nuair a luaitear an téarma 'acistéitic' de ghnith, bionn smaointe
cinnte ag daoine faoina bhfuil i gceist leis mar théarma. Go minic,
meastar gur téarma agus coincheap € nach bhfuil baint n4 pairt aige
leis na healaiona traidisiinta, agus fagann sin daoine arb iad na
healaiona sin is mé is cis leo, agus deacracht acu teanga agus
téarmaiocht a sholathar le gur féidir diospéireacht a dhdiseacht i
leith na toise seo. Ba mhaith liom, sa chds seo, aird a dhirid ar an
aiste iontach sin ag lain Mac a' Ghobhainn, 'Real People in a Real
Place'. Arsa seisean, agus ¢ ag caint ar amhranaiocht Inse Chall, a
cheantar dichais:

Such a society is not interested in the aesthetic in any
real sense. It has been said, for instance that the
standard of singers in the Highlands is not high but
this, however, is to judge the singing in a wrong way.
Angus Macleod, a Gaelic singer, sang with great
fervour, in a voice from which the notes emerged like
solid boulders. In my opinion he sang certain songs
most lovingly. No purist would ever be able to
convince me that Macleod's singing was not beautiful
and powerful: the passion of the singing, the solidity
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of the notes, appealed to a profound resonance in my
own nature, and was thus for me the highest pitch to
which singing could attain.

The islander, as | have said, is not concerned with
the aesthetic and is not interested much in modern
poetry ..!

Is 1éir dom féin, ldithreach bonn, ar a léamh seo dom, go
mbréagnaionn Mac a' Ghobhainn é féin sa réditeas seo. Ar laimh
amhdin, deir sé nach bhfuil aon spéis ag an oilednach san aeistéitic
in any real sense, agus ansin leanann sé air le Iéirmheas ar amhranai den
scoth, is léir a thaitin go mér leis ar dhithracht, ar neart, ar dhiograis
agus ar chumhacht an amhranai an t-éisteoir oilte a chorrai go croi
sa ldithrid a dhéanas sé ar an amhrén. Go deimhin, is an-phiosa
léirmheastéireachta € sin, ar an dbhar gur déigh liom gur féidir linn,
nach mér, an t-amhranai a chluinstin ag gabhiil cheoil inar lathair
ina steillbheatha. Ach maireann an chéad abairtin sin, in any real
sense, mar chdithnin facindr bhfiacail i gcénai, agus nuair a
dhearcaimid ar a bhfuil de bhri leis an rud ata dairire, réaduil, chimid
gur modern poetry atd i gceist. Mar sin de, i ngan fhios dé féin, féadaim
ard, glacann Mac a' Chobhainn leis an argéint chéanna sin a bhfuil
s€ ag cur ina héadan ina aiste, a bhfuil an focal real ina teideal faoi
dhé chomh maith, mar atd luaite thuas agam. Is léir go bhfuil
réaddlacht agus ddirireacht amhdin i gceist sa phobal a bhfuil sé ag
scriobh déibh agus go bhtuil ceann eile i geeist ina it dhichais. Dar
nddigh, ta an focal modern tabhachtach anseo fosta. Ardafonn sé an
cheist, cé acu is féidir le daoine a bheith 'réaddil' in it amhdin m4
ta a léirstean ar an saol as compas ar fad leis sitid até i réim in 4it
€igin eile a mheastar a bheith, de réir an scribhneora, 'réaduil'. Is léir
6n aiste féin, go gcreideann Mac a' Ghobhainn go diongbhiilte i
réadilacht an tsaoil ina cheantar ddchais. Da thoradh sin, silim gur
féidir linn a fheicedil go bhfuil Mac a' Ghobhainn i gcss idir dh4
chombhairle maidir le hamhrinaiocht a phobail dichais agus na
téarmaf tagartha a bhaineas don amhranaiocht sa phobal sin.

[s ceist T an aeistéitic, go dearfa, a bhi ag déanamh tinnis do go
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leor scoldiri eile, ina measc, Alan Merriam, fear de scoldir
ceannrédaiocha na heitneacheoleolaiochta, ar buntéacs sa disciplin
sin € a leabhar, The Anthropology of Music.” Rinne seisean staidéar
speisialta ar an fhadhb seo, ag iarraidh a fhail amach cé acu an raibh
prionsabail na haeistéitice i réim i bpobail éagstila ar fud an domhain
ndr bhain le traidisiin na hEForpa. An féidir a r4 gur coincheap
traschultirtha atd i gceist? D'aithin Merriam go raibh sé an-deacair

a dhéanamh amach caidé a bhi i geeist leis an aeistéitic:

- 1t is extremely difficult to discover precisely what
an aesthetic is ... Thus it is particularly difficult to
use the concept cross-culturally, since we cannot
make such application if we do not know clearly and
concisely what it is we are applying ®

Da dheacra d4 raibh sé ar Mherriam a r4 cad is aeistéitic ann, mar
sin féin, d'aithin sé sé thréith a bhi i gceist in aeistéitic na hEorpa,
mar ata:

1 An cianu siceach (psychic or psychical distance).

2 Anionramhiil foirme (manipulation of form for its
own sake).

3 Cumhacht an cheoil as féin amhain i leith na
mothuchan (attribution of emotion-producing
qualities to emotion perceived strictly as sound).

4 Coincheap na hiilleachta (attribution of beauty to
the art product or process).

5  Cuspdir na hailleachta (purposeful intent to create
something aesthetic).

6  Fealsunacht shoiléir shotheicthe (presence of a
philosophy of the aesthetic).

I ndiaidh dé samplai a thabhairt as dhi chultdr ab eol dé téin,
Basongye na hAfraice agus Flatheads Mhontana, deir sé nach bhfuil
coincheap na haeistéitice ar f4il iontu, né ar a laghad, aeistéitic
larthar domhain. Is dearcadh é seo ar easaontaigh go leor daoine
leis ar mhéran cdiseanna — Michael Owen Jones, b'fhéidir, ar an
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duine is luaithe acu." Déanann seisean mionphlé ar chuid tuairimi
Mherriam agus deir nach raibh na modhanna a d'usdid sé saor 6
locht. Maionn sé fosta, ainneoin a ndeir Merriam faoin aeistéitic,
nach bhfuil na coincheapa atd luaite thuas againn intrust mar
mhodhanna foirfe tdstila. Mar shampla amhdin, thaispedin sé
grianghraf a bhi aige d4 bhean agus dd mac agus é ar iompar ina
baclainn aici ina nafonén do bheirt — saineolai aeistéitice agus bean
chéile saoir chathaoireacha a raibh s¢ ag obair leis i sléibhte na
hApaliise. Deir sé go ndearna an t-aeistéiteoir anailis ar an phictiar

de réir a oiliina, 4 chur i gecompardid le pictitir de chuid na
hAthbheochana den Mhaighdean agus an Leanbh fosa, agus é
faichilleach i rith an ama, dar le Jones, ar eagla go geuirfi
maoithneachas ina leith, De réir Jones, d'aithin bean na gcnoc na
tréithe céanna sa ghrianghraf, c€, ar ndéigh, nar chuir sise fiacail ann
ach a taitneamh don phictidr a chur in idl go lom direach. Is é an
bhri a bhaineas Jones as seo go léir, gur deacair difriocht an-mhér a
aithint i nddirire idir an da chinesl breithitinais de réir a n-insinte
féin. Mar a deir sé

A well articulated response evincing the proper

qualities of a 'disciplined' aesthetic may really shield

a superficial reaction; and a poorly phrased reaction,

or one that is expressed in traditional and

conventionalized ways, may hide an emotional

involvement of great intensity and an aesthetic

experience of profound depth.®

Mar sin de, didltajonn Jones do shamhail Mherriam den aeistéitic,
a rd nach leor é de shamhail le cur sfos a dhéanamh ar na prionsabail a
bhaineas le cursaf illeachta i bpobail nach mbaineann le traidisidn an
larthair. Mafonn sé nach ionann a ri nach bhfuil aeistéitic ar fail siocair
nach bhfuil fealsinacht fhoirmeslta shorite ann.

[ gcds na hAlban agus na hEireann gan amhras, td baint ag an
cheist seo chomh maith leis an choilineachas, agus leis an
mhichothromajocht chumhachta idir an [4r agus an forimeall is
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dldthchuid den phréiseas sin. Sa chés seo, glactar leis go bhfuil
luach nios airde ar aeistéitic an lair agus, mura sroicheann
caighdedin an fhorimill an caighdedn sin, is € sin na slata tomhais a
d'aithin Merriam, gurb ionann sin is a chruthd nach bhfuil an oiread
sin filintais ag baint le gnéithe cultdrtha ar nés na hamhrinafochta
traidisiinta. Sa dearcadh seo, mar sin, glactar leis gur caighdean
uilioch, neamhsplesch ar an stair at4 i gceist le haeistéitic an larthair.
De réir Angeles Sancho-Veldzquez, ti sé sin ar cheann de na
heaspai is mé i geur sios Mbherriam ar an aeistéitic, is € sin nach
suionn sé a chuid tuairimi i dtraidisitn stairitil agus fealsinachta an
dioscirsa sin.’ D4 réir siid, meascann Merriam disciplin na
haeistéitice agus coincheap na haeistéitice, a bhfuiltear, a deir si, i
ndiaidh criticeoireacht iomlin a dhéanamh air sin ¢ dheireadh an
naot haois déag i leith. Ag éirf as sin, deir si go bhfuil a thuiscinti
ar na Flatheads agus na Basongye bunaithe ar obair phdirce a rinne
sé féin ina measc, ach go bhfuil a thuiscinti ar an larthar bunaithe ar
léitheoireacht amhain agus nach n-aithnionn s¢, da dhiobhiil sin,
idir tégail choincheap na haeistéitice sa dioscirsa sin, ar ldimh
amhiin, agus cruthd agus eispéireas na healaine ar an l4imh eile. Go
deimhin, is fada aitheanta ag scoldiri é go bhfuil coincheap na
haeistéitice snaidhmthe ina stair agus ina chdlra féin, is é sin i
dtréimhse na hFagnaiochta i dtis an ochtd haois déag, agus gur
tégadh ¢ ag freagairt do riachtanais bhundsacha na mednaicme i
leith a gcdis chultdrtha féin san am. Mar a deir Terry Eagleton:

The construction of the modern notion of the
aesthetic artefact is thus inseparable from the
construction of the dominant ideological forms of
modern class-society ... It is on this account, rather
than because men and women have suddenly awoken
to the supreme value of painting or poetry, that
aesthetics plays so obtrusive a role in the intellectual
heritage of the present.’

Is € seo an coincheap céanna a mbaineann Merriam dsaid as mar
shlat tomhais ats uilioch, is € sin, neamhspledch, ar na cdinsi céanna
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a ndéanann sé inidchadh orthu i measc na mBasongye agus na
bhFlathead. Dar le Sancho-Veldzquez gur cur chuige eolaiochtil
amach is amach, bunaithe ar an antraipeolaiocht eolaiochttil, at4 i
geceist ag Merriam agus nach bhféireann ceachtar den di
choincheap do scoldiri ionas gur féidir forbairt a dhéanamh ar an
aeistéitic mar dhisciplin traschultirtha. Is anseo a tharraingionn si
fealsinacht heirméineotach Hans-Georg Gadamer agus Paul
Ricoeur chuici féin mar bhealach le teacht timpeall ar an chur chuige
aimrid seo. De réir na teicnice s'acusan, féachtar ar bhealach eile ar
an saothar ealaine. Fagtar an scoilt idir an tsuibiacht agus an
oibiacht ar leataobh agus dearctar ar an chumarsiid a tharlaios idir
an saothar ealaine agus té a bhios ina lathair mar imirt. Ni fhanann
an saothar ealaine ina thost ach bionn cluiche ar sidl idir é agus an
lucht féachana. Didltaitear don fhuarchdis Kantach sa leagan amach
seo agus cuirtear béim ar dhéantdis ealaine mar shaothair, is é sin mar
rudai a dhéanas saothrd, seachas direach bheith mar ornéidi dille gan
Gséid.  Mar sin, bristear anuas an tseanbhearna idir an tois
aéistéiteach agus an tois chognaioch, ar bunphrionsabal ¢ i
ndiosciirsa traidisitinta na haeistéitice. Féachtar ar an mheafar mar
shaothar i bhfoirm mhionda a chruthaios nusil shéamantach,
seachas, aris, go direach a bheith mar mhaisit ar chdrsaf stile, nach
bhtuil feidhm ar bith leis thar an orndidiocht. Faibhrionn bri dr as
an mheafar, mar go bhfeictear costdlachtaf idir rudai nach bhfuil aon
chostlacht eatarthu i ndéirire — agus ni féidir an rud a deir meafar
nua a rd ar aon bhealach eile. Ni hé rud a chuirtear an éagstlacht ar
ceal ach maireann sé in ainneoin na costlachta nua a fheicimid.” Is
€ seo, dar le Ricoeur, an préiseas céanna, i bhfoirm mhionda, agus a
tharlaios i gcruthd an tsaothair ealaine. Mar a deir Sancho-
Velazquez: Combining elements of tradition with innovation, the work, as a
metaphor in miniature, makes sense while shattering established Emmz_,xmm.a

Ag leantint mhinid Arastatail ar an tragéid dé, inarb € a cuspéir
the imitation of human actions as better, nobler, higher than they actually are,
maionn Ricoeur gurb ionann oibriti an mheafair agus oibrid na

miméise, is € sin, cruthd agus nochtadh cruinne nua as tséid agus as
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saothri na Sm:mm_.: Bionn brionna agus minithe tra i gcénaf ag éirf
as saothair chruthaitheacha i ngach aon chultir, is cuma mall n6 tapa
luas an athraithe sna culttir sin. Eascraionn na brionna nua sin as
cleachtadh agus cothd an chultdir agus na saothar sin at4 ina gcuid
den chultdr sin.  Ni nach ionadh, leanann Ricoeur Arastatal ina
thuiscint ar a bhfuil i geeist leis an mhiméis, is € sin gur poeisis né
‘cruthd' is bun d6.  Dar leis, go gcruthaitear an réaltacht in athuair
tri mhedn na miméise. Mas cruthd atd san ?_.QSF: is € sin, in obair
na healaine, agus nach céipeail, i dtéarmai Phlatén, is féidir a rd go
gcuireann an mhiméis brionna nua ar fail, agus go n-osclaionn si
cruinne nua os comhair an Iéitheora, a thugas léargas nua don duine
agus a shineas for a thuisceana. Mar sin de, nf cuid den chomhfhios
stairidil agus aeistéititil iad saothair ealaine. A fhad agus a
chomhlionas na saothair sin a bhfeidhm, tri mhean an chleachtaidh,

is saothair chomhaimseartha iad. Mar a deir Hans-Georg Gadamer-

The fact that works stretch out of a past into the
present as enduring moments still does not mean that
their being is an object of aesthetic or historical
consciousness. As long as they fulfill their function
they are contemporaneous with every age.™

Sa dearcadh traidisiinta ar mheafair, agus go deimhin ar an
aeistéitic, coinniodh réimsi na héilleachta agus an eolais glanscartha
6na chéile. Ach mad ghlactar leis go labhraionn meafair linn agus
nach féidir a bhfuil le rd acu a ra ar aon bhealach eile, is ¢ a bhios ar
bun againn i lathair an tsaothair ealaine, ag iarraidh a bhfuil 4 rd acu
a thuiscint. Fagann sé sin go labhraionn saothair ealaine linn agus
go dtéimid i ngleic leo, go ndéanaimid sealbhu (appropriation) orthu,
né i bhfocail eile, déanaimid ar gcuid féin diobh. Déantar ciand
(distanciation) chomh maith trid an anailis ar struchtdr na saothar, ach
bionn tosafocht ag an sealbhd, mar gur ar leibhéal na
hointeolaiochta a tharlaios sé, murab ionann agus an ciand até ar
leibhéal na heipistéimeolaiochta. Is € ata i gceist gur ar leibhéal an

choirp a tharlaios an sealbhui ach gur ar leibhéal an eolais a dhéantar
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an ciand. Cuireann traidisitin na heirméineotaice tois eitice i gceist
san aeistéitic agus cothromaionn sé disciplin na haeistéitice, ionas
go seasann sé ar an aon fhéd le cinedlacha eile eolais agus
gndthchumarsdide. Sa chés seo, thiocfadh nios mé i geeist na
dilleacht — bheadh ctirsai bri i gceist chomh maith. Mar a deir
Sancho-Velizquez:

-.. aesthetics would not primarily be a theory of the
beautiful in works of art but rather, a theory of their
meaningfulness.  Such an aesthetic theory, chiefly
concerned with the question of how artistic or
cultural works are meaningful — what it is they say to
us — would fall entirely within the aims and goals of
a theory of interpretation as proposed by
contemporary hermeneutics."

Is téidir ceangal an-bhuntsach a dhéanamh anseo idir raiteas lain
Mhic a' Ghobhainn i leith na haeistéitice agus na réaltachta. Ta
seisean ag feidhmid idir dhd chruinne agus ag iarraidh téarmai
dhomhan na Gaeilge a mhinit do dhomhan an Bhéarla ar bhealach
a thuigfeas an domhan sin. Is léir an teannas ata ina intinn féin sa
chas seo sa tsli ina mbaineann sé tsaid as na focail aesthetic agus real,
modern agus poetry. Mar a rinne Merriam ina shaothar féin, glacann
seisean fosta le téarmaf aeistéitice mednaicmeacha phriomhshruth
na hEorpa mar shlat tomhais uilioch. Dar ndéigh, mar a luaigh mé
roimhe seo, té tois bhreise leis an chumann idir an d4 chruinne seo
de bhri gur uirlis thibhachtach i mbuand idé-eolaiocht an
choilineachais atd i gceist le prionsabail na haeistéitice. Mar a deir
Paul Zumthor:

Today in fact, every form of oral poetry is set against
a highly dramatized background. A culture of
European origins - tied to technological civilization
and in the process of rapid and brutal expansion —
dominates the field of the imaginary for most people.
It also imposes its stereotypes and increasingly
determines its possible futures. At the heart of the
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European space, two or three centuries have sufficed
to corrode, folklorize, and annihilate at least in part
the old local cultures, thanks to the irresistible
instruments of interior colonization that are
perpetrated by means of massive literacy drives and a
pervasive press.'®

Gan amhras, 6 tharla go nglacann Mac a' Ghobhainn le
haeistéitic na hEorpa mar shlat tomhais uilioch ar an réaltacht, is
amhlaidh is mé a cumhacht, agus is mé a chaithfear argéint a chur
suas ina haghaidh.

Ma ghlacaimid le seasamh na heirméineotaice i leith na
haeistéitice mar atd minithe thuas, mar sin féin, agus tois eiticitil
chognaioch 4 cur san direamh againn, ionas go dtugtar
cothromaiocht do gach traidisitin agus go ndirimid ar chrsai bri
chomh maith le bheith ag dirid ar charsai dilleachta, is déigh liom
go geuirtimid casadh sa scéal a bhéarfas tarrthail ar an chruachés a
mhothaios Mac a' Chobhainn. Neartaitear a argéint go mér dé
bharr, is déigh liom, sa mhéid agus go gcothromaitear an coibhneas
cumhachta idir an bhri agus an illeacht.

Ta orainn, mar sin, ceisteanna eile a chur orainn féin i leith
amhrénaiocht na Gaeilge, a fhiafrai cé na meafair ats i bhfostd inti
idir cheol agus fthocail, cén cur sios a dhéanas si ar an réaltacht agus
€€ na tuiscinti Grnua a chuireas an cur sios sin indr lthair. | bhfocail
eile, cé na prionsabail ata taobh thiar de léirmheastéireacht Mhic a'
Chobhainn ar an amhrénaiocht?

Agus an diospéireacht seo mar chdlra againn, mar sin, ni miste
aghaidh a thabhairt direach ar na coincheapa a mhaireas i measc
pobal, dila phobal Inse Ghall, ina maireann an amhranaiocht mar
ghné chomhaimseartha de chultir na ndaoine, d4 shine agus di
thraidisitinta na hamhrdin a chantar. Is { an eiseamldir is mé den
chineal sin de phobal a bhfuil eolas agam féin air, pobal Thorai, an
ceann is faide 6 thuaidh de Ghaeltacht na hEireann ina maireann an
amhrdnaiocht, an ceol agus an damhsa beo i gcénai, ainneoin
drochstaid eacnamaiochta agus polasaithe naimhdeacha stiit. s
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pobal € a bhfuil roinnt mhaith scriofa faoi ag daoine éagstila ach
nach bhfuil an oiread sin staidéir déanta go dti seo ar chultdr an
cheoil agus an damhsa ann.” Bhi an ceol agus an amhrénafocht an-
léidir i measc an phobail i dToraigh san am a chuaigh thart agus t3
cld an cheoil orthu i dtélamh, ainneoin go mb'fhéidir nach bhfuil an
oiread céanna cleachtaidh 4 dhéanamh ar an amhranaiocht agus a
bhiodh. Dar ndéigh, bhi an damhsa an-laidir ina measc fosta agus
ta sé sin amhlaidh ar fad. Is pobal é seo den chinedl a bhi i gceist ag
Mac a' Ghobhainn, agus ¢ ag rd nach raibh mérin suime acu san
acistéitic — agus dd nglacfaimis leis na slata tomhais at4 leagtha sios
aige, gan cheist, mar chaighdean uilioch, is cinnte go bhféadfai
argéint mhaith a chur chun tosaigh go bhfuil an ceart aige. Ach mé4
ghlacaimid le slata tomhais an phobail féin agus na tuairimi até acu
i leith a geuid ceoil agus amhranaiochta féin, is cinnte go n-éireoidh
linn an aeistéitic a aimsid.

Caithfimid a mheabhri diinn féin aris nach bhfuil scaradh ar bith
idir foirmeacha arda agus foirmeacha isle sa phobal, nach ndéantar
aeistéitic i geursai oibre a dheald 6 aeistéitic an chaithimh aimsire.
Nil spés san alt ghairid seo le mionchur sios a dhéanamh ar gach gné
de, ach is fit a lua go bhfuil an téarma cuma fiorthabhachtach, mar
atd luaite agam in it eile. Caithfidh cuma agus craiceann a bheith
ar aon rud a dhéantar, sula mbeidh meas air, agus t4 sé sin chomh fior
céanna i dtaca le ctirsai oibre agus cirsai bhéasa an duine agus até sé
don chaitheamh aimsire. | gcds na n-amhrén, leagtai caighdedin an-
chinnte sios d'ord véarsai, do shoiléireacht na bhfocal agus do
bhinneas gutha. Bhi speisialtéiri sa phobal a chuir a dtoil i bhfeidhm
go neamhbhalbh ar an éige agus dé gcuirfi coiscéim cearr sa damhsa
né tocal ar seachrdn san amhran, bhéarfaf sin le fios amach direach
don té a bhi i gceist: 'Loiscfi leo é', mar a deirtear san oilesn. Cé gur
caitheamh aimsire a bhi i gceist bhiothas lin dairire f4 dtaobh de,
mar a bhitear faoin imirt i gcénai. Ni bhionn aon mheas ar an té a
mhilleas an cluiche. Fagann an buncheangal idir ctrsai oird agus
an imirt gur i réimse na haeistéitice atd an imirt lonnaithe. Mar a

deir Johan Huizinga:
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The profound affinity between play and order is
perhaps the reason why play, as we noted in passing,
seems to lie to such a large extent in the field of
aesthetics. Play has a tendency to be beautiful.

Ceanglaionn Huizinga mian an oird agus mian na hailleachta le
chéile agus is déigh liom go bhfuil an ceart aige i gcds Thorai de,
ionas go bhfuil bun-nasc idir ord, 4illeacht agus an téarma cuma ata
luaite againn. Bhiodh na hamhrdin an-leitheadach i dToraigh mar
chaitheamh aimsire agus is féidir a r4 go bhfuil i gcénai, go pointe
dirithe. s cuimhin le daoine éirithe a sinsir ina sui ar feadh na
hoiche ag gabhiil cheoil déibh féin. Is minic nar chuir siad suim ar
bith ina leithéid seo ach iarraidh orthu bheith ina dtost. Ag caint di
ar a huncail, Jimi Shéamais Bhiin O Miandin, ddirt Treasa Mhic
Claifeartaigh liom: 'Nach iomai mallacht a chuir muid air' - a
mhaiomh go mbiodh siad tinn tuirseach ag éisteacht leis uaireanta.
Ba-ghnich leis an aos 6g a bheith amuigh oicheanta maithe agus a
gcaitheamh aimsire féin acu, agus bhiodh na cailing go hairid an-
tugtha don amhranaiocht san am seo.

Bhi na damhsai a bhiodh ann go rialta ar oicheanta ceann féile ar
na héciidi ab fhoirmedlta don amhranafocht. | dtigh na scoile a riti
na damhsaf seo, agus dhéanadh na buachaillf 6ga a bhi idir seacht
mbliana déag agus bliain is fiche réiteach méor ionas go mbeadh
teach na scoile i gceart f4 choinne na héciide. Bhi na suiochiin le
cur siar agus formacha le leagan thart a chois na mballaj. Chaithff
lampafi a bhailit 6 mhuintir an bhaile agus iad sin a chrochadh ar na
ballai. Bhi lampa mér amhiin ag William Dhonnchaidh Mac Ruairf
agus chrochfai é sin anuas as an tsilesil i l4r an ti. Bheadh, in
amanna, chomh hard le haon lampa dhéag i dtigh na scoile le solas
a chur ar fil do na damhséiri, agus is cuimhin le hEamonn Mac
Ruairi gur dsdideadh coinnle nuair nach mbiodh lampa le fiil né an
ola gann. Oicheanta méra a bhiodh i gceist le hoicheanta theach na
scoile, an pobal amuigh go laidir agus a gcuid éadai maithe orthu,
cultacha dra ar na cailini 6ga, agus na fir céirithe dd réir, chomh
maith. Bhiodh braon biotiilte i bhfolach ag na fir taobh amuigh le
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cur le meidhir agus le gleoiréis na hoiche. Bhiodh na seandaoine i
lathair agus iad ag coinnedil sail ghéar ar na himeachtai. Thigeadh
sos ansin agus cheoltai na hamhrain. Chluinfi suas le dhd amhran
déag né ceithre cinn déag 6 na ceoltéiri — d'iarrfai ar na daoine ab
thearr an dara hamhrén a ré. Nuair a bhiodh an ceol thart d'éiriodh
na seandaoine le chéile agus d'imiodh siad abhaile. Leanadh an
damhsa ar aghaidh go dti an tri né an ceathair san oiche uaireanta,
agus is san am seo a bhiodh seans ag cuid de na daoine 6ga a gcuid
scileanna damhsa a chleachtadh.

Sileadh nach raibh an chuid seo den oiche chomh maith sin, mar,
ainneoin go raibh na seandaoine géar ar chirsaf caighdedin, bhiodh
cuma fhuar ar theach na scoile gan iad i lithair.. Ba € an teas mian an
damhsa mar sin. Cinnte is teas fisictil a bhi i gceist leis an méid seo,
a spreag gniomhaiocht an damhsa agus an lion mér daoine a bhi le
chéile i spas beag go leor. Dar ndéigh, silim go raibh teas
mothichdnach i gceist chomh maith. Bhi baint aige le mothd an
phobail i leith a chéile, leis an athrd ina struchtdr a tharlaios nuair a
thig gnéithe éagsila na himeartha le chéile ina gciorcal dinta a
bhtuil a chuid aidhmeanna féin taobh istigh de.”

Is € seo atd i gceist nuair a labhraitear faoi imirt na healaine — g0
n-aithnimid an fhirinne san ealain agus go n-aithnimid sinn féin inti.
Niorbh aon taisme da bharr sin go laithriti na hamhréin ag am faoi
leith, nuair a bheadh a sdith damhsa déanta ag an aos 6g agus gurbh
fhusa an citinas a bhi de dhith ar na hamhréin a bhaint amach. Ba
chitinas é gan amhras a héiliodh gan leithscéal ar a raibh i lathair.
Amhrén acu sin a chantai go minic i dtigh na scoile 'A Phaidi a
Or&_\z ceann de na hamhrdin a ndeirtear fithu go bhfuil siad
cumhdil.  Bhi ceangal speisialta ag muintir Dixon, muintir
Dhonnchaidh Eoin, leis an amhrén seo, ar an abhar gur imigh
dearthdir d4 geuid, Pédraig, go Meirices agus ¢ ina fhear 6g le scaifte
de chuid fear Thorai i samhradh na bliana 1909. Chuaigh sé tri Ellis
Island ar an 29 Liinasa agus faoin 146G Samhain bhi sé marbh.® Diirt
cuid de na ceolt6iri liom gur bas le cumha a fuair mm\g cé go bhfuil
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dhuine n:ﬁs né gurb { an niiméine a thug a bhés.” Typhoid fever a
deir a theastas bdis a thug a bhas.*

Deir Séamas O Digéin gur iarr a mhéthair ar bhean de chuid an
oiledin 'A Phaidi a Ghrd' a cheol i dtigh na faire an oiche a théinig
scéala a bhdis as Meiriced. Duirt Séamas go raibh sé 'iontach
cumhaidhitil' agus 'go raibh an méid a bhi istigh ag cacineadh’. On
am sin i leith, d'iarradh muintir Dhonnchaidh Foin, agus a dheirfidr
Gréinne go speisialta, an t-amhrdn go minic ag an damhsa i dtigh na
scoile i dToraigh. Bhi corradh le deich mbliana is fiche, né mar sin,
idir bds Phadraig agus an t-am ar thoisigh Treasa Mhic Claifeartaigh
a cheol i dtigh na scoile, ach bhi muintir Dhonnchaidh Eoin 4
iarraidh i gcénai. Nior pésadh aon duine den chlann seo riamh,
seachas deirfiGir amhain, Hannah, a d'imigh go Meiriced, agus a bhi
posta ar fhear de chlainn Ui Cholla as Port na Bldiche. Mar sin, is
iontach an usdid a baineadh as an amhran seo, ar Chanson de Jeune Fille
déanta €, an cailin tréigthe ag an stécach agus gan sil ar bith go
bpillfidh s€." Dar liom féin go nochtar sa rogha seo paradacsa eile
a bhi i geeist i saol na tuaithe in Eirinn go ginearalta agus i saol
Thorai fosta — an dialachtaic idir gré an phésta agus grd an
teaghlaigh a gcuireann Fox sios air mar seo a leanas:

The ideal family unit on Tory island is the conjugal
family of father, mother and children, living under one
roof. This is enshrined in the ideal of the Holy Family
... But the family ideal is not often realised for the very
reason that the islanders consider it treasonable to
break up this ideal unit. This is the paradox: marriage,
which is needed to found the unit in the first place, is
destructive of the unit once formed.*

Trachtann Nancy Scheper Hughes chomh maith ar familism, an
dilseacht sin a bhios idir bhaill den chlann chéanna agus a sharaios
dilseacht do chumann an phésta, a chonaic si féin i measc an phobail
ar scriobh si fathu.” Leanadh achrann agus easaontas ctrsai pésta in
Eirinn faoin tuath ar chdiseanna éagsila, agus niorbh aon eisceacht ¢é
Toraigh sa chés seo. Is déigh liom, mar sin de, go gcruthaionn dséid
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an amhrdin ghra éarétaigh seo, le gra teaghlaigh a chur in idl, meafar
a bheir tuiscint faoi leith ddinn ar an teannas idir an d4 ghri. s ¢
atithar a mhafomh, dar liom, in Gséid an amhréin seo sa chas seo, go
bhtuil an di ghré ar comhchéim 6 thaobh a ndéine agus a nirt agus,
go deimhin, gurb é an rud ceart ¢ go bhfanfadh daoine dilis da gclann.
Té méar leagtha, mar sin, ar cheann de mhdrcheisteanna phobal an
oiledin agus réiteach teaghlaigh amhain ar an scéal sin 4 thabhairt.
Cinnte, td an ceangal ann idir an dearthiir marbh agus an chuid eile
den chlann ach is déigh liom fosta go bhtuil le feicesil ann, le
himeacht aimsire, minid agus seasambh i leith stidas singilte na clainne
fosta, b'fhéidir, faoi thionchar lidir ag an tsiil siar go hitéipe na
héige. Mar sin de, is meafar éifeachtach é sa méid agus go gcuireann
s€ tuiscint Grnua ar fil ddinn den suiomh atj i gceeist agus gur chuidigh
s¢, ni hamhiin le cuimhne Phadraig a choinnedil beo, ach le
trachtaireacht leantinach a dhéanamh ar staid shingil bhaill na clainne
a mhair beo i gcénai. Maireann an éagsilacht i gcénai ainneoin na
costlachta sa chompariid idir an d4 fomha. Mar a deir Ricoeur-

Every metaphor in bringing together two previously
distinct semantic fields, strikes against a prior
categorisation which it shatters. Yet, the idea of
semantic impertinence preserves this: an order,
logically antecedent, resists, and is not completely
abolished by, the new pertinence. In effect, in order
that there be a metaphor, it is necessary that 1
continue to perceive the previous incompatibility.
Remoteness persists in closeness. This is why to see
similarity is to see the likeness in spite of the
difference. To speak of one thing in terms of another
which resembles it is to pronounce them alike and
unalike. Imagination - in its semantic sense — is
nothing but this 'competence' which consists of
producing the genre through the difference, again not
beyond the difference, as in the concept, but in spite
of the difference.*
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Is mar sin a fthaightear an léargas Gr ar an réaltacht ata i gceist
agam ar chds an duine, agus ar an tragéid a bhaineas leis an chds
dirithe seo. Deir Gadamer nach sa litriocht amhdin a mhaireas
coincheap na tragéide, ach go maireann sé sa saol chomh maith. Is
eolas € nach féidir a bhriseadh anuas ina chinealacha eile eolais agus
mar sin de is ciorcal danta bri ¢ a gcaithfear glacadh leis gan cheist:

Tragedy is the unity of a tragic course of events that
is experienced as such. But what is experienced as a
tragic course of events — even if it is not a play that is
shown on the stage but a tragedy in 'life' — is a closed
circle of meaning that of itself resists all penetration
and interference. What is understood as tragic must
simply be accepted. Hence, it is, in fact, a
phenomenon basic to the 'aesthetic’.*

Mar sin de, is den aeistéitic an tragéid, agus, gan ambhras, ba
thragéid mhor caill a ndearthér i saol na clainne seo agus gan é ach
ina fhear 6g. Anuas air sin, cuireadh thall i Meiriced faoi 'fhéd an
doichill' é, agus gan diméar ag a mhuintir an slin deireanach a
fhagail aige. Chimid préiseas na haeistéitice ag obair anseo agus
gniomhartha an duine 4 gcur i lathair ar bhealach atd nios uaisle na
mar a bhi siad i nddirfre. Maireann an ceangal seo idir Padraig
Dixon agus an t-amhran 'A Phaidi a Ghréd' i gcénai, ionas gur féidir
a rd gur ddar nua-chumtha é don amhrén ata fite fuaite le seanchas
agus le haitheantas an oiledin. Nfi déigh liom ach oiread gur aibhéil
ar bith a mhaiomh go seasann an nascadh idir carachtar Phadraig
Dixon agus 'Paidi' an amhriin do chlaochld 6 aitheantas firicidil go
haitheantas na hinsinte — is € sin an t-aitheantas sin a thugtar do
dhuine tri chuimhnid agus athinsint ar a mr:moarmanw.m Is fidq a
mheabhri fosta gur ag an am ba 'teo' an imirt, buaicphointe an
damhsa i dToraigh, a deirti na hamhrdin, nuair a chuirti an sméar
mhullaigh ar an chlaochld coirp agus intinne, ar bhunchuid
d'imeachtai na hoiche é. De réir John Ui Dhuibheannaigh baineann
an teas seo leis an fhuil, is € sin, le carsai gaoil agus leis an dioghrais
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Silim, i gcas chlann Dhonnchaidh Eoin i dToraigh, gur sampla as
cuimse de chumhacht na gecoincheap seo ina saol é agus go léirfonn
sé an coincheap a dtugann Pierre Bourdieu habitus air, ar de dhlith
agus d'inneach bhéasa an phobail € oiread agus nach dtugtar faoi
deara an tionchar ldidir a imrios sé ar a :-moaﬁmﬁ: [s déigh liom
fosta gur féidir dul nios faide na sin leis an scéal agus gur féidir a ra
ar bhealach gur léiriti € an t-amhran ar thaithi na himirce i measc an
phobail go gineardlta, trid an phréiseas a dtugann John Miles Foley
metonymic referentiality air, is € sin, go bhfuil sé d'acmhainn ag siombail
amhdin iliomad brionna a iompar agus gur in athldithrig an amhrdin
8
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amhidin is féidir teacht go hiomlin ar na brionna sin go léir.

Majonn sé gurb ¢ a tharlaios:

... engaging worlds of signification inherently larger
and more complex than isolated usages, texts, or
performances. In these cases, and so in many others,
the semantic value of the epithet would serve as a
nominal detail standing metonymically, or pars pro
toto, for the character in all of his or her traditional
complexity.*
Is ag caint ar charachtair in eipici na Gréige agus na Slavach ata
Foley ansin agus ar na haidiachtaf traidisitinta a chuirtear leo. Silim
gur maith a fhéireas an scagadh sin do thaithi an ldithrithe san

amhrdnajocht thraidisidnta chomh maith. Mar a deir Foley aris:

Nothing can wholly replace the personal exploration
of an oral traditional performance by a person
steeped in the significative geography of the event.®

Le pilleadh ar cheist na haecistéitice, agus ar raiteas Mhic a'
Ghobhainn i dtaobh na haeistéitice agus na réaltachta, is déigh liom
gur féidir linn a fheicedil sa sampla seo go raibh aeistéitic ag
feidhmit go cinnte i measc an phobail i dToraigh, ceann a cothafodh
agus a saothraiodh go cdramach. Baineann na téarmai, 'fuacht' agus
'teas’, 'uaigneas' agus 'cumha' go mér leis na tuiscinti seo, mar a

bhaineas an téarma 'cuma'. Léirfonn siad sin go 1éir, is déigh liom,

@, 388 4

6 chroi amach: spléachadh ar chelst na haeistéitice in amhranaiocht na ndaoine

cuid de bhunphrionsabail i dtégéil choincheap na haeistéitice i
dToraigh, prionsabail atd difridil go maith é choincheapa na
hEagnaiochta san ochti haois déag, ach a thugas bri agus eagar do
lucht a gcleachtaidh mar sin féin. Is déigh liom fosta go bhiéadfai a
mhaiomh go dtig siad i gceist sa chur sios a dhéanas lain Mac a'
Ghobhainn ar Aonghas Mac Lebid, nuair a deir sé gur bhain sé
amach the bighest pitch to which singing could attain. Is é a mhaim féin, go
bhfuil an mothd seo [dn chomh réalach agus atd an ceann eile a
nglacann sé leis mar shlat tomhais nua-aoiseach uilioch agus gur
féidir é a chur ar comhchéim leis.

Agus mé a phlé seo, is mian liom m'aird a dhirit ar réiteas ata

déanta ag Breandan O Madagéin. Deir sé an méid seo:

... is mian liom idirdhealu tabhachtach a dhéanamh
idir feidhm rachtail an cheoil ... agus feidhm
aeistéitiviil. In larthar domhain inniu is beag na go
mbionn an bhéim ar fad ar an bhfeidhm aeistéitiuil,
sa chaoi go mbimid ag suil leis i gconai go mbeidh
piosa ceoil go hdlainn (siad féin is nach mbionn
daoine ar aon intinn faoi cad is ailleacht ann, i
geursai ceoil nd eile). Ni mar sin a bhiodh fado.
Praiticitulacht a bhii gceist le ceol, agus feidhmeanna
soisialta, draiochta agus reiligiinda leis. Ni deirtear
riamh sa Ghaeilge go raibh glor alainn ag an reacaire.
Ach bhi tibhacht i geonai le feidhm rachtil an
cheoil ... Bhi sé de phribhléid agam féin cupla bliain
0 shin an duine deiridh in Albain a chloisint a raibh
canadh na laoithe aici 6 dhuchas — Penny Morrison,
in Uidhist a' Deas beannacht Dé léi ... Ar éigean a
mhaifeadh aon duine go raibh ailleacht ag baint le
canadh na laoithe aici, ach bhi racht, 6 chroi
amach.*!

Agus i ag déanamh léirmheasa ar na tuairim{ seo, mar a nochtadh
42
iad i leagan Béarla den alt ar baineadh an sliocht thuas as, deir Ann

Buckley an méid seo a leanas:
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Is this not also a kind of beauty? ... Beauty is merely
a shorthand for a complex of standards and
eXpectations: any attempt to explore the nature of the
arts must go far deeper. In any given situation, the
fitness of a musical work for its mtended audience is
the only question we can realistically propose if we
are not to become immediately submerged in
personal value judgements which get in the way of
any understanding of social-musical processes.*

Chitear tionchar na mineteenth century philosophers and aestheticians mar
a deir Buckley, go ldidir ar choincheap na hiilleachta mar a thuigtear
ii geur sios an Ollaimh Ui Mhadagiin thuas, is déigh liom. Is cinnte
narbh € an coincheap céanna den dilleacht a bhi i gceist sa seansaol
Gaelach agus a bhi i gceist i gciorcail mhednaicmeacha san Eoraip
san ochtd agus sa naot haois déag, ach ni hé sin le r4 nach raibh agus
nach bhfuil a leithéid de thuiscint ann. Mar sin, is déigh liom gur
scoilt bhréagach { an ceann a dhéantar idir feidhmeanna aeistéititila
agus feidhmeanna soisialta, draiochta agus reiligiinda. Féach go
geuireann Gadamer an imirt mar ati sf pléite thuas againn i
gcompardid le searmanas qm_r.masam.z Agus deir Paul Zumthor an
méid seo faoi aithris na filiochta béil:

All cultures possess or have possessed their sacred
spots, umbilical cords, rooting human beings in the
earth and bearing witness that they came from that
ground; and 1 cannot remember ever reading that to
any one of these places there did not correspond some
incantatory or poetic practice.  There remains, in
differentiated societies, more than the traces of this
former state. Religious practices contribute to its
maintenance. But at the very end of secularizations of
€very Lype, sacredness is interiorized and is
camouflaged by simple specialization: hence,
throughout the world the spaces readied for dance and
the vocal performance that generally accompanies it *
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Mar sin de, silim gur cheart ddinn a aithint gur dlathchuid den
aeistéitic na feidbmeanna go lér a bhaineas le ldithrid na
hamhrénaiochta, go bhfuil siad ar comhchéim, agus go bhfuil an tois
chognaioch — cirsai bri agus céille — go mér chun tosaigh, mar a
mhinigh Sancho-Veldzquez thuas, agus mar a léirigh mé féin i gcas
Thorai. Is mar sin is fearr a thuigfeas muid, silim, an déigh a dtugann
gabhail na n-amhran iarracht éigin smachta ddinn ar na mothtichain.
Mar a deir O Madagiin: The catharsis of creative endeavour brings a degree of
control over the emotions so G%ﬁm&.a Deir lain Mac a' Ghobhainn ina alt
go dtuigeann fear an oiledin go maith an rud at uaidh én fhile agus
6n amhrénai: that is genuine feeling related to bis own concerns. . Sa chis seo,
is fiti €isteacht leis an méid atd le r4 ag Séamus O Ddgdin agus € ag
cur sios ar an cheol a bhi ag Ciot Tom Ni Mhiandin, bean a raibh
gradam ard aici i dToraigh mar amhranai ina 14:

Bhi Ciot Tom iontach maith ar fad, deirfiur do John.
Ta cuimhne agamsa go f6ill ar Chiot a bheith ag
gabhdil cheoil, tigh na scoile, agus is iomai uair a
chuirfeadh si iontas orm chomh maith agus a bhi si
ag ceol 'Reithe an Chinn Bhéin', agus cheolfadh si
‘Broga sa tSeomra', agus bhi ceol millteanach ag Ciot
agus guth ldidir ar fad, agus John an doigh chéanna.*

[s maith a thuigim gur deacair méran tuisceana a bhaint as riitis
loma mar seo iontu féin, ach ta sdil agam gur léirigh mé san alt seo
gur fid diinn bheith ag iarraidh an amhranaiocht a thuiscint i
gecomhthéacs an chultdir agus an phobail féin, ionas go bhfaighimid
léargas nios doimhne ar a bhfuil i gceist le raitis den chineal sin
thuas. Tig Steven Feld cuid mhaith leis an dearcadh sin agus € ag
tracht ar na Kaluli sa Nua-Chuine agus ar a staidéar féin ar aeistéitic

an cheoil ina measc:

... the issue seemed to be not whether Kaluli 'have
aesthetics' in an objective reverifiable sense, but
rather how to describe the quality of experience they
feel and the quality of my relation to it.*
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Té 16n machnaimh sa méid sin ddinne agus sinn ag déanamh
staidéir ar na healaiona béil, ionas go dtugaimid guth do thréithe na
taithi sin sa dioscirsa acaduil ar bhealach chomh grinn agus chomh
hiomlan is atd ar 4r gcumas. s ar an déigh sin is fearr, measaim, a
thiocfaimid ar na tuiscint trina gcuireann aon phobal, agus sa chis
seo, 'muintear na Gaeltachta in il déibh féin an fhirinne ud futhu
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